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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung 
kann gefährliche Folgen haben oder gegen Vorschriften 
verstoßen. Lesen Sie die ausführliche Bedienungsanleitung für 
weitere Informationen.

EINSCHALTEN
Schalten Sie das Gerät nicht ein, wenn der Einsatz 
von Mobiltelefonen verboten ist, es Störungen 
verursachen oder Gefahr entstehen kann.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR
Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die 
Hände müssen beim Fahren immer für die Bedienung 
des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit muss 
beim Fahren immer Vorrang haben.

STÖRUNGEN
Bei mobilen Geräten kann es zu Störungen durch 
Interferenzen kommen, die die Leistung 
beeinträchtigen können.

IN KRANKENHÄUSERN AUSSCHALTEN
Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Schalten 
Sie das Gerät in der Nähe medizinischer Geräte aus.
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AN BORD EINES FLUGZEUGS AUSSCHALTEN
Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Mobile Geräte 
können Störungen in Flugzeugen verursachen.

AN TANKSTELLEN AUSSCHALTEN
Benutzen Sie das Gerät nicht an Tankstellen. 
Verwenden Sie es nicht in der Nähe von Kraftstoffen 
oder Chemikalien.

IN SPRENGGEBIETEN AUSSCHALTEN
Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Benutzen Sie 
das Gerät nicht in Sprenggebieten.

UMSICHTIG VERWENDEN
Halten Sie das Gerät in den vorgesehenen Positionen 
(siehe Produktdokumentation). Berühren Sie die 
Bereiche mit der Antenne nicht unnötig.

QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST
Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur 
durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

ZUBEHÖR UND AKKUS
Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehör und 
zugelassene Akkus. Schließen Sie keine 
inkompatiblen Produkte an.

WASSERDICHTIGKEIT
Ihr Gerät ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken.
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SICHERUNGSKOPIEN
Von allen im Gerät gespeicherten wichtigen Daten 
sollten Sie entweder Sicherungskopien anfertigen 
oder Abschriften aufbewahren.

ANSCHLUSS AN ANDERE GERÄTE
Wenn Sie das Gerät an ein anderes Gerät 
anschließen, lesen Sie dessen Bedienungsanleitung, 
um detaillierte Sicherheitshinweise zu erhalten. 
Schließen Sie keine inkompatiblen Produkte an.

NOTRUFE
Stellen Sie sicher, dass die Telefonfunktion des Geräts 
eingeschaltet und betriebsbereit ist. Drücken Sie so 
oft wie notwendig auf die Beendigungstaste, um die 
Anzeige zu löschen und zur Ausgangsanzeige 
zurückzukehren. Geben Sie die Notrufnummer ein 
und drücken Sie anschließend auf die Anruftaste. 
Geben Sie Ihren Standort durch. Beenden Sie das 
Gespräch nicht, bevor Ihnen die Erlaubnis hierzu 
erteilt worden ist.
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■ Informationen zu Ihrem Gerät
Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene mobile Gerät 
ist für den Einsatz in GSM 900/1800-Netzen zugelassen. Weitere 
Hinweise zu Mobilfunknetzen erhalten Sie von Ihrem 
Diensteanbieter.

Beachten Sie bei der Nutzung der Funktionen in diesem Gerät alle 
geltenden Gesetze sowie die kulturellen Gepflogenheiten und 
verletzen Sie nicht die Privatsphäre und Rechte anderer. 
Dies schließt Urheberrechte ein. 

Warnung: Wenn Sie außer der Erinnerungsfunktion 
andere Funktionen des Geräts verwenden möchten, 
muss es eingeschaltet sein. Schalten Sie das Gerät nicht 
ein, wenn es durch den Einsatz mobiler Geräte zu 
Störungen kommen oder Gefahr entstehen kann.

■ Netzdienste
Für die Verwendung des Mobiltelefons benötigen Sie Zugriff auf 
die Dienste eines Mobilfunknetzbetreibers. Für viele Funktionen 
sind besondere Netzdienste erforderlich. Diese Netzdienste sind 
unter Umständen nicht in allen Netzen verfügbar oder Sie 
müssen möglicherweise spezielle Vereinbarungen mit Ihrem 
Diensteanbieter treffen, bevor Sie diese nutzen können. 
Ihr Diensteanbieter kann Ihnen zusätzliche Informationen für die 
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Verwendung der Dienste und über die damit verbundenen Kosten 
geben. Bei einigen Netzen können außerdem Einschränkungen 
gegeben sein, die Auswirkung auf Ihre Verwendung der 
Netzdienste haben. Einige Netze unterstützen z. B. nicht alle 
sprachabhängigen Zeichen und Dienste.

Ihr Diensteanbieter hat möglicherweise verlangt, dass bestimmte 
Funktionen in Ihrem Gerät deaktiviert oder nicht aktiviert 
wurden. In diesem Fall werden sie nicht im Menü Ihres Geräts 
angezeigt. Ihr Gerät kann ebenfalls besonders konfiguriert sein, z. 
B. Änderungen an Bezeichnungen und der Reihenfolge der Menüs 
und der Symbole. Bitte wenden Sie sich für weitere 
Informationen an Ihren Diensteanbieter. 

■ Nokia Support im Internet
Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung sowie 
zusätzliche Informationen, Downloads und Dienste rund um Ihr 
Nokia Produkt finden Sie unter www.nokia.com/support oder 
den Nokia Internetseiten in Ihrer Sprache.
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1. Erste Schritte

■ Einsetzen der SIM-Karte und des Akkus
Bevor Sie den Akku herausnehmen, müssen Sie das Gerät immer 
ausschalten und es vom Ladegerät trennen.

Bewahren Sie alle SIM-Karten außerhalb der Reichweite von 
kleinen Kindern auf.

Wenden Sie sich bezüglich Verfügbarkeit und weiterer 
Informationen über die Verwendung der SIM-Kartendienste an 
den Verkäufer Ihrer SIM-Karte. Dies kann der Diensteanbieter, 
der Netzbetreiber oder ein Drittanbieter sein.

Dieses Telefon ist für die Verwendung des Akkus BL-5CA 
ausgelegt.

1. Schieben Sie das rückseitige Cover herunter, um es 
abzunehmen (1). Heben Sie den Akku an und nehmen 
Sie ihn heraus (2).

2. Heben Sie den SIM-Kartenhalter vorsichtig an der 
Halterung an (3). Legen Sie die SIM-Karte in die 
Vertiefung. Achten Sie darauf, dass die abgeschrägte 
Ecke nach oben rechts zeigt und die goldfarbenen 
Kontakte zum Bereich mit den Kontakten des Telefons 
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weisen. Schließen Sie den SIM-Kartenhalter und 
drücken Sie darauf, bis er einrastet (5). 

3. Setzen Sie den Akku ein und bringen Sie das 
rückseitige Cover wieder an (6, 7). 

Hinweis: Schalten Sie das Mobiltelefon vor dem 
Abnehmen der Cover in jedem Fall aus und trennen Sie 
es vom Ladegerät und anderen Geräten. Vermeiden Sie 
es, elektronische Komponenten zu berühren, während 
Sie die Cover wechseln. Lagern und benutzen Sie das 
Gerät immer mit aufgesetzten Covern.
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■ Laden des Akkus
Warnung: Verwenden Sie nur Akkus, Ladegeräte 
und Zubehör, die von Nokia für den Einsatz mit 
diesem Modell zugelassen wurden. Der Einsatz 
anderer Typen lässt möglicherweise die 
Zulassung oder Garantie bzw. Gewährleistung 
erlöschen und kann gefährliche Folgen haben.

Prüfen Sie bei jedem Ladegerät, welche Modellnummer es 
hat, bevor Sie es zusammen mit diesem Gerät verwenden. 
Das Gerät ist für die Stromversorgung durch das Ladegerät 
AC-3 ausgelegt.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler nach zugelassenem 
Zubehör. Ziehen Sie beim Trennen des Kabels von 
Zubehörteilen am Stecker und nicht am Kabel.

1. Schließen Sie das Ladegerät an eine 
Netzsteckdose an.

2. Schließen Sie das Ladegerät an das 
Telefon an. Die Ladekontrollanzeige 
beginnt zu steigen. Der Akku ist 
vollständig geladen, wenn die Ladekontrollanzeige 
nicht mehr ansteigt.
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Tipp: Ziehen Sie das Ladegerät aus der Steckdose, 
wenn der Akku vollständig geladen ist, um Energie 
zu sparen.

Ist der Akku vollständig entladen, dauert es 
möglicherweise einige Minuten, bis die Ladeanzeige in der 
Anzeige eingeblendet wird oder Sie Anrufe tätigen 
können.

■ Ein- und Ausschalten des Telefons
Halten Sie die Beendigungstaste 
gedrückt.

Halten Sie das Gerät stets 
in seiner vorgesehenen 
Bedienungsposition.

Ihr Gerät hat eine interne Antenne.
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Hinweis: Wie bei jedem anderen Funkgerät sollten Sie 
die Antenne nicht unnötig berühren, wenn diese 
verwendet wird. Vermeiden Sie es beispielsweise, 
die Antenne während eines Anrufs zu berühren. 
Das Berühren der Antenne während des Funkverkehrs 
beeinträchtigt die Qualität der Funkverbindung und 
kann dazu führen, dass der Stromverbrauch des Geräts 
höher ist als erforderlich, wodurch möglicherweise 
die Betriebsdauer des Akkus verkürzt wird.

Hinweis: Vermeiden Sie es, 
diesen Anschluss zu berühren. 
Dieser sollte nur von 
autorisiertem Servicepersonal 
verwendet werden. 
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2. Ihr Telefon

■ Tasten und Komponenten
• Name des Netzes oder Betreiberlogo (1)

• Signalstärke des 
Funknetzes (2)

• Ladezustand des Akkus (3)

• Hörer (4)

• Lautsprecher (5)

• Taschenlampe (6)

• Funktionen der 
Auswahltaste (7)

• Auswahltasten (8)

• Navi™-Taste (9), 
(nachfolgend als 
Navigationstaste bezeichnet)

• Anruftaste (10)

• Beendigungs- und Ein-/Aus-Taste (11)

• Tastenfeld (12)
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• Ladegerätanschluss (13)

• Headset-Anschluss (14)

■ Grundlegende Funktionen
Wählen Sie Menü, um auf die folgenden Funktionen 
zuzugreifen:

Mitteilungen, zum Erstellen, Senden, Öffnen und 
Verwalten von Mitteilungen.

Adressbuch, zum Speichern von Namen und Rufnummern 
im Speicher der SIM-Karte und im Telefonspeicher.

Anruflisten, um die Telefonnummern von Anrufen in 
Abwesenheit sowie von angenommenen und 
abgegangenen Anrufen anzuzeigen. 

Einstellungen, um die verschiedenen Funktionen des 
Telefons einzustellen.

Wecker, um die Weckzeit des Weckers einzustellen.

Erinnerungen, um Erinnerungen zu verwalten. 

Spiele, um Effekte für Spiele einzustellen oder um auf dem 
Telefon installierte Spiele zu starten.
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Extras, um auf folgende Funktionen zuzugreifen: Rechner, 
Umrechner, Countdown, Kalender, Stoppuhr, Toneditor, 
Demo und Taschenlampe.

SIM-Dienste, um zusätzliche Dienste zu verwenden, 
sofern diese von der SIM-Karte unterstützt werden.

■ Tätigen und Annehmen von Anrufen
Geben Sie zum Tätigen eines Anrufs die Telefonnummer 
ggf. zusammen mit der Landes- und der Ortsvorwahl ein. 
Drücken Sie auf die Anruftaste, um die Nummer 
anzurufen. Navigieren Sie nach rechts oder links, um die 
Lautstärke des Hörers oder des Headsets entsprechend zu 
erhöhen oder zu verringern.

Um einen Anruf anzunehmen, drücken Sie auf die 
Anruftaste. Um einen Anruf abzuweisen, drücken Sie auf 
die Beendigungstaste.

■ Lautsprecher
Sofern verfügbar, können Sie während eines Telefonats 
Lautsp. oder Telefon wählen, um den Lautsprecher bzw. 
den Hörer des Telefons zu verwenden. 
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Warnung: Halten Sie das Gerät nicht an Ihr Ohr, 
wenn der Lautsprecher verwendet wird, da die 
Lautstärke sehr hoch werden kann.

■ Texteingabe
Sie können zur Eingabe von Text die herkömmliche 
Texteingabe  oder die Texteingabe mit automatischer 
Worterkennung  verwenden. Drücken Sie zur 
Verwendung der herkömmlichen Texteingabe auf eine 
Zifferntaste so oft, bis das gewünschte Zeichen angezeigt 
wird. Um die automatische Worterkennung bei der 
Eingabe von Text zu aktivieren wählen Sie Option > 
Wörterbuch und die gewünschte Sprache. Um sie 
auszuschalten, wählen Sie Option > Wörterbuch > 
Wörterbuch aus. 

Bei der automatischen Texteingabe können Sie einen 
Buchstaben durch einmaliges Drücken einer Taste 
eingeben. Wenn das richtige Wort angezeigt wird, 
drücken Sie auf die Taste 0 und beginnen mit der Eingabe 
des nächsten Wortes. Um das Wort zu ändern, drücken Sie 
wiederholt auf die Taste *, bis das gewünschte Wort 
angezeigt wird. Wird ein Fragezeichen (?) hinter dem Wort 
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angezeigt, gibt es keinen entsprechenden Eintrag im 
Wörterbuch. Um ein Wort zum Wörterbuch hinzuzufügen, 
wählen Sie Buchst. und geben es mit der herkömmlichen 
Texteingabe ein. Wählen Sie dann OK.

Tipps zur Texteingabe: Um ein Leerzeichen einzufügen, 
drücken Sie auf die Taste 0. Um den Texteingabemodus 
schnell zu wechseln, drücken Sie wiederholt auf die 
Taste # und beobachten dabei die Anzeige oben im 
Display. Um eine Ziffer einzugeben, halten Sie die 
entsprechende Zifferntaste gedrückt. Um bei Verwendung 
der herkömmlichen Texteingabe eine Liste mit den 
verfügbaren Sonderzeichen anzuzeigen, drücken Sie auf 
die Taste *. Bei Verwendung der Texteingabe mit 
automatischer Worterkennung halten Sie dazu die Taste * 
gedrückt. Um das Löschen der Mitteilung im 
Bearbeitungsfenster rückgängig zu machen, wählen 
Option > Löschen rückg..

■ Mitteilung
Die Mitteilungsdienste können nur dann verwendet 
werden, wenn sie von Ihrem Netz oder Ihrem 
Diensteanbieter unterstützt werden. 



20

Das Gerät unterstützt das Versenden von Kurzmitteilungen, 
die die normale Zeichenbegrenzung einer einzelnen Mitteilung 
überschreiten. Längere Mitteilungen werden in Form von zwei 
oder mehr aufeinander folgenden Mitteilungen gesendet. Ihr 
Diensteanbieter erhebt hierfür eventuell entsprechende 
Gebühren. Zeichen mit Akzenten oder andere Sonderzeichen 
sowie Zeichen bestimmter Sprachen, wie z. B. Chinesisch, 
benötigen mehr Speicherplatz, wodurch die Anzahl der Zeichen, 
die in einer Mitteilung gesendet werden können, zusätzlich 
eingeschränkt wird. 

1. Wählen Sie Menü > Mitteilungen > Mitteilung 
schreiben.

2. Verfassen Sie die Mitteilung.

3. Wählen Sie zum Senden der Mitteilung Option > 
Senden, geben Sie die Telefonnummer des Empfängers 
ein und wählen Sie OK. 

Hinweis: Möglicherweise weist Sie das Gerät darauf 
hin, dass Ihre Mitteilung an die Nummer der im Gerät 
gespeicherten Kurzmitteilungszentrale gesendet 
wurde. Das Gerät kann jedoch nicht anzeigen, ob die 
Mitteilung bei der beabsichtigten Zieladresse 
empfangen wurde. Für weitere Hinweise zu 
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Mitteilungsdiensten wenden Sie sich bitte an Ihren 
Diensteanbieter. 

Um alle gelesenen Mitteilungen oder alle Mitteilungen in 
einem Ordner zu löschen, wählen Sie Menü > 
Mitteilungen > Mitteilungen löschen > Alle gelesenen 
oder den gewünschten Ordner.

■ Adressbuch
Sie können Namen und Telefonnummern im 
Telefonspeicher oder im Speicher der SIM-Karte 
speichern. Im internen Adressbuch können Sie bis zu 
200 Kontakte speichern.

Um nach einem Kontakt zu suchen, navigieren Sie in der 
Ausgangsanzeige nach unten und geben die ersten 
Buchstaben des Nachnamens ein. Navigieren Sie zum 
gewünschten Namen.

Sie können auch Menü > Adressbuch und dann eine der 
folgenden Optionen auswählen:

Neuer Eintrag, um Namen und Telefonnummern im 
Adressbuch zu speichern.
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Kopieren, um alle im internen Adressbuch gespeicherten 
Namen und Telefonnummern gleichzeitig oder einzeln 
in das Adressbuch auf der SIM-Karte oder umgekehrt zu 
kopieren.

■ Taschenlampe
Um die Taschenlampe ein- oder auszuschalten, wählen Sie 
Menü > Extras > Taschenlampe > Ein bzw. Aus.

■ Mehrere Adressbücher
Ihr Telefon unterstützt bis zu fünf Adressbücher, die Sie 
für einzelne Nutzer verwenden können. Ist die Option für 
mehrere Adressbücher aktiviert, werden nur die Kontakte 
des aktiven Adressbuchs angezeigt.

Um die Option mehrerer Adressbücher zu aktivieren, 
wählen Sie Menü > Adressbuch > Einstellungen > Multi-
Verzeichnis > Verzeichnisart > Multi-Verzeichn.. Um ein 
Adressbuch zu aktivieren, wählen Sie Menü > 
Adressbuch > Einstellungen > Multi-Verzeichnis > 
Aktuelles Verzeichnis und das gewünschte Adressbuch 
oder Gemeins. Kont..
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Ein Kontakt kann in nur einem oder in mehreren 
Adressbüchern gespeichert sein. Die Kontakte, die unter 
Gemeins. Kont. gespeichert sind, sind in allen 
Adressbüchern verfügbar. Um einen Kontakt in einem oder 
in mehreren Adressbüchern zu speichern, wählen Sie 
Menü > Adressbuch > Einstellungen > Multi-
Verzeichnis > Kontakte verwalten. Navigieren Sie zum 
gewünschten Kontakt und wählen Sie ihn aus. Markieren 
Sie die Adressbücher, in denen Sie den Kontakt speichern 
möchten, und wählen Sie Fertig > Ja. 

Um ein Adressbuch umzubenennen, wählen Sie Menü > 
Adressbuch > Einstellungen > Multi-Verzeichnis > 
Verzeichnisse umbenennen und wählen Sie dann das 
gewünschte Adressbuch aus.

3. Akku-Informationen

■ Laden und Entladen
Ihr Gerät wird von einem Akku gespeist. Der Akku kann zwar 
mehrere hundert Mal ge- und entladen werden, nutzt sich aber 
im Laufe der Zeit ab. Wenn die Sprech- und Standby-Zeiten 
deutlich kürzer als normal sind, ersetzen Sie den Akku. 
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Verwenden Sie ausschließlich von Nokia zugelassene Akkus und 
laden Sie Akkus nur mit von Nokia zugelassenen Ladegeräten, 
die speziell für diesen Zweck vorgesehen sind.

Wird der Austauschakku zum ersten Mal eingesetzt oder wurde 
der Akku über einen längeren Zeitraum nicht verwendet, müssen 
Sie das Ladegerät möglicherweise nach dem ersten Anschließen 
trennen und erneut anschließen, um den Ladevorgang zu starten.

Trennen Sie das Ladegerät vom Netz und vom Gerät, wenn es 
nicht benötigt wird. Trennen Sie den vollständig geladenen Akku 
vom Ladegerät, da das Überladen die Lebensdauer des Akkus 
verkürzt. Bei Nichtgebrauch entlädt sich ein voll aufgeladener 
Akku mit der Zeit.

Ist der Akku vollständig entladen, dauert es möglicherweise 
einige Minuten, bis die Ladeanzeige in der Anzeige eingeblendet 
wird oder Sie Anrufe tätigen können.

Benutzen Sie den Akku nur für den vorgesehenen Zweck. 
Benutzen Sie keine beschädigten Ladegeräte oder Akkus.

Schließen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter 
Kurzschluss kann auftreten, wenn durch einen metallischen 
Gegenstand wie z. B. ein Geldstück, eine Büroklammer oder ein 
Stift der Plus- und Minuspol des Akkus direkt miteinander 
verbunden werden. (Die Pole sehen aus wie Metallstreifen auf 
dem Akku.) Dies kann auftreten, wenn Sie beispielsweise einen 
Ersatzakku in Ihrer Tasche oder Ihrem Portemonnaie 
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aufbewahren. Durch Kurzschließen der Pole können der Akku 
oder der verbindende Gegenstand beschädigt werden.

Die Kapazität und Lebensdauer des Akkus wird verkürzt, wenn er 
an kalten oder warmen Orten, wie z. B. in einem geschlossenen 
Auto bei sommerlichen oder winterlichen Bedingungen, liegen 
gelassen wird. Versuchen Sie daher immer, den Akku bei 
Temperaturen zwischen 15°C und 25°C (59°F und 77°F) 
aufzubewahren. Ein Gerät mit einem kalten oder warmen Akku 
funktioniert unter Umständen vorübergehend nicht, selbst wenn 
der Akku vollständig geladen ist. Die Leistung von Akkus ist 
insbesondere bei Temperaturen deutlich unter dem Gefrierpunkt 
eingeschränkt.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr 
besteht! Akkus können ebenfalls explodieren, wenn sie 
beschädigt sind. Akkus müssen ordnungsgemäß entsorgt werden. 
Führen Sie diese der Wiederverwertung zu, soweit dies möglich 
ist. Entsorgen Sie diese nicht über den Hausmüll.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu öffnen oder zu zerstören. Tritt aus 
einem Akku Flüssigkeit aus, achten Sie darauf, dass diese 
Flüssigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Berührung 
kommt. Sollte es dennoch zu einer Berührung kommen, reinigen 
Sie die Haut oder die Augen sofort mit Wasser oder wenden Sie 
sich an einen Arzt.
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■ Richtlinien zur Ermittlung der Echtheit 
von Nokia Akkus

Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit ausschließlich Nokia Original-
Akkus. Um sicherzustellen, dass Sie einen Nokia Original-Akku 
verwenden, kaufen Sie diesen bei einem Nokia Fachhändler und 
überprüfen den Hologramm-Aufkleber wie nachfolgend 
beschrieben:

Die erfolgreiche Überprüfung des Hologramms anhand dieser 
Schritte bedeutet jedoch keine absolute Sicherheit, dass es sich 
um einen Nokia Original-Akku handelt. Sollten Sie irgendeinen 
Grund zu der Annahme haben, dass Ihr Akku kein Original-
Zubehör von Nokia ist, sehen Sie von dessen Verwendung ab und 
wenden Sie sich an den Nokia Kundendienst oder einen 
Fachhändler in Ihrer Nähe. Der Nokia Kundendienst oder 
Fachhändler prüft dann, ob es sich bei dem Akku um Original-
Zubehör von Nokia handelt. Falls die Authentizität nicht 
nachweisbar ist, geben Sie den Akku dort wieder ab, wo Sie ihn 
erworben haben.
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Überprüfen des Hologramms
1. Wenn Sie sich den Hologramm-
Aufkleber ansehen, ist in einem 
bestimmten Betrachtungswinkel 
das Nokia Symbol der sich 
reichenden Hände und in einem 
anderen Betrachtungswinkel das 
Logo „Nokia Original 
Enhancements“ erkennbar.

2. Wenn Sie das Hologramm zur 
linken, rechten, unteren und 
oberen Seite des Logos neigen, 
sind jeweils 1, 2, 3 bzw. 4 Punkte 
auf einer Seite zu sehen.

Was ist zu tun, wenn sich der Akku nicht als Nokia Original-
Akku erweist?

Wenn Sie nicht sicher sind, ob es sich bei Ihrem Nokia Akku mit 
dem Hologramm um einen Nokia Original-Akku handelt, 
verzichten Sie auf die Verwendung dieses Akkus. Wenden Sie sich 
in diesem Fall an den nächsten autorisierten Kundenservice. Die 
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Verwendung eines Akkus, der nicht vom Hersteller zugelassen ist, 
kann gefährlich sein und dazu führen, dass Ihr Gerät und das 
verwendete Zubehör in ihrer Leistung beeinträchtigt bzw. 
beschädigt werden. Daneben kann die Zulassung oder Garantie 
bzw. Gewährleistung für das Gerät erlöschen.

Weitere Informationen zu Original-Akkus von Nokia finden Sie 
unter www.nokia.com/battery. 
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Pflege und Wartung

Ihr Gerät wurde mit großer Sorgfalt entworfen und hergestellt 
und sollte auch mit Sorgfalt behandelt werden. Die folgenden 
Empfehlungen sollen Ihnen helfen, Ihre Garantie- und 
Gewährleistungsansprüche zu wahren.

• Bewahren Sie das Gerät trocken auf. In Niederschlägen, 
Feuchtigkeit und allen Arten von Flüssigkeiten und Nässe 
können Mineralien enthalten sein, die elektronische 
Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Gerät nass wird, 
nehmen Sie den Akku heraus und lassen Sie das Gerät 
vollständig trocknen, bevor Sie den Akku wieder einlegen.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in staubigen oder schmutzigen 
Umgebungen oder bewahren Sie es dort auf. Die beweglichen 
Teile und elektronischen Komponenten können beschädigt 
werden.

• Bewahren Sie das Gerät nicht in heißen Umgebungen auf. 
Hohe Temperaturen können die Lebensdauer elektronischer 
Geräte verkürzen, Akkus beschädigen und bestimmte 
Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen bringen.

• Bewahren Sie das Gerät nicht in kalten Umgebungen auf. 
Wenn das Gerät anschließend wieder zu seiner normalen 
Temperatur zurückkehrt, kann sich in seinem Innern 
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Feuchtigkeit bilden und die elektronischen Schaltungen 
beschädigen.

• Versuchen Sie nicht, das Gerät anders als in dieser Anleitung 
beschrieben zu öffnen.

• Lassen Sie das Gerät nicht fallen, setzen Sie es keinen 
Schlägen oder Stößen aus und schütteln Sie es nicht. Durch 
eine grobe Behandlung können im Gerät befindliche 
elektronische Schaltungen und mechanische Feinteile 
Schaden nehmen.

• Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, 
Reinigungslösungen oder starke Reinigungsmittel zur 
Reinigung des Geräts.

• Malen Sie das Gerät nicht an. Durch die Farbe können die 
beweglichen Teile verkleben und so den ordnungsgemäßen 
Betrieb verhindern.

• Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine 
andere zugelassene Zusatzantenne. Nicht zugelassene 
Antennen, unbefugte Änderungen oder unerlaubte Zusätze 
könnten das Gerät beschädigen und gegen die für Funkgeräte 
geltenden Vorschriften verstoßen.

• Verwenden Sie die Ladegeräte nicht im Freien.

• Erstellen Sie Sicherheitskopien aller wichtiger Daten, die Sie 
aufbewahren möchten (z. B. Adressbuch- und 
Kalendereinträge).
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• Um das Gerät zum Optimieren der Leistung gelegentlich 
zurückzusetzen, schalten Sie es aus und entnehmen dann 
den Akku.

Diese Empfehlungen gelten in gleicher Weise für Ihr Gerät, Akku, 
Ladegerät sowie sämtliches Zubehör. Wenn ein Gerät nicht 
ordnungsgemäß funktioniert, bringen Sie es zum nächsten 
autorisierten Kundenservice.

Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf 
Rädern, das auf dem Produkt, in der Dokumentation oder 
auf dem Verpackungsmaterial zu finden ist, bedeutet, 
dass elektrische und elektronische Produkte, Batterien 
und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer einer getrennten 
Müllsammlung zugeführt werden müssen. Dies gilt in 
der Europäischen Union und in anderen Ländern und 
Regionen, in denen Systeme der getrennten 
Müllsammlung existieren. Entsorgen Sie diese Produkte 
nicht über den unsortierten Hausmüll. 

Durch die Rückgabe dieser Produkte an den 
Sammelstellen vermeiden Sie die unkontrollierte 
Müllbeseitigung und fördern die Wiederverwertung von 
stofflichen Ressourcen. Weitere Informationen erhalten 
Sie über den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben 
haben, von regionalen Abfallunternehmen, staatlichen 
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Behörden für die Einhaltung der erweiterten Herstellerhaftung 
oder dem für Ihr Land oder Ihre Region zuständigen Nokia 
Vertreter. Hinweise zur Eco Declaration oder Richtlinien für die 
Rückgabe alter Produkte finden Sie in den landesspezifischen 
Informationen unter www.nokia.com.
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Zusätzliche Sicherheitshinweise

■ Kleinkinder
Das Gerät und sein Zubehör können Kleinteile enthalten. Halten 
Sie diese außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

■ Betriebsumgebung
Vergessen Sie nicht, die in bestimmten Bereichen gültigen 
besonderen Vorschriften zu beachten und immer dann das Gerät 
auszuschalten, wenn sein Einsatz verboten ist oder wenn es 
durch das Gerät zu Störungen kommen oder Gefahr entstehen 
kann. Halten Sie das Gerät stets in seiner vorgesehenen 
Bedienungsposition. Dieses Gerät erfüllt bei Einsatz in der 
vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer Position von 
mindestens 2,2 cm (7/8 Zoll) vom Körper entfernt die Richtlinien 
zur Freisetzung hochfrequenter Schwingungen. Wenn eine 
Gürteltasche, ein Gürtelclip oder eine Halterung verwendet wird, 
um das Gerät am Körper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung 
kein Metall enthalten, und das Gerät sollte sich mindestens in 
der oben genannten Entfernung vom Körper entfernt befinden. 

Um Dateien oder Mitteilungen zu übertragen, benötigt dieses 
Gerät eine gute Verbindung zum Mobilfunknetz. In einigen Fällen 
kann die Übertragung von Dateien oder Mitteilungen verzögert 
werden, bis eine derartige Verbindung verfügbar ist. Stellen Sie 
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sicher, dass die oben angegebenen Anweisungen bezüglich 
Abständen eingehalten werden, bis die Übertragung beendet ist.

Teile des Geräts sind magnetisch. Deshalb werden 
Metallgegenstände unter Umständen von dem Gerät magnetisch 
angezogen. Bringen Sie keine Kreditkarten oder andere 
magnetische Datenträger in die Nähe des Geräts, da auf diesen 
enthaltene Daten hierdurch gelöscht werden können.

■ Medizinische Geräte
Der Betrieb von Funkgeräten, einschließlich Mobiltelefonen, kann 
unter Umständen die Funktionalität von nicht ausreichend 
abgeschirmten medizinischen Geräten stören. Wenden Sie sich 
an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geräts, um 
festzustellen, ob diese ausreichend gegen externe 
Hochfrequenzemissionen abgeschirmt sind oder wenn Sie Fragen 
zu anderen Themen haben. Schalten Sie Ihr Gerät in 
Gesundheitseinrichtungen aus, wenn Sie durch in diesen 
Bereichen aufgestellte Vorschriften dazu aufgefordert werden. 
Krankenhäuser oder Gesundheitseinrichtungen können unter 
Umständen Geräte verwenden, die auf externe 
Hochfrequenzemissionen sensibel reagieren können.

Implantierte medizinische Geräte
Hersteller medizinsicher Geräte empfehlen einen Mindestabstand 
von 15,3 Zentimeter zwischen Funkgeräten und implantierten 
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medizinischen Geräten wie z. B. Herzschrittmachern oder 
implantierten Cardiovertern/Defibrillatoren, um eine mögliche 
Störung des medizinischen Geräts zu vermeiden. Personen, 
die Geräte dieser Art verwenden,

• müssen immer einen Abstand von 15,3 Zentimetern zwischen 
medizinischem Gerät und Funkgerät einhalten, wenn das 
Funkgerät eingeschaltet ist,

• dürfen das Funkgerät nicht in der Brusttasche aufbewahren,

• müssen das Gerät an das dem medizinischen Gerät 
entferntere Ohr halten, um die Gefahr möglicher Störungen 
zu verringern,

• müssen ihr Funkgerät umgehend ausschalten, wenn sie Grund 
zu der Vermutung haben, dass es zu einer Störung gekommen 
ist,

• müssen die Anweisungen des medizinischen Geräteherstellers 
lesen und befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der Verwendung des Funkgeräts 
zusammen mit einem implantierten medizinischen Gerät haben, 
wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Hörgeräte
Einige digitale mobile Geräte können unter Umständen 
Störungen bei einigen Hörgeräten verursachen. Wenn Störungen 
auftreten, wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.
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■ Fahrzeuge
HF-Signale können unter Umständen die Funktion nicht 
ordnungsgemäß installierter oder nicht ausreichend 
abgeschirmter elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen, z. B. 
elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen, elektronische 
ABS-Systeme (Anti-Blockier-Systeme), elektronische 
Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbagsysteme beeinträchtigen. 
Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den 
Hersteller Ihres Fahrzeugs oder jeglichen Zubehörs oder an 
den jeweiligen Vertreter.

Das Gerät sollte nur von Fachpersonal gewartet oder in das 
Fahrzeug eingebaut werden. Fehlerhafte Montage oder Wartung 
kann gefährliche Folgen haben und zum Erlöschen der für das 
Gerät gültigen Garantie bzw. Gewährleistung führen. Prüfen Sie 
regelmäßig, ob das Kfz-Zubehör für Ihr Mobilfunkgerät in Ihrem 
Fahrzeug ordnungsgemäß installiert ist und einwandfrei 
funktioniert. Bewahren Sie keine brennbaren Flüssigkeiten, Gase 
oder Explosivstoffe im selben Raum wie das Gerät, seine Teile 
oder das Zubehör auf oder führen diese so mit sich. Bedenken Sie 
bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag ausgestattet sind, dass der 
Airbag mit großer Wucht gefüllt wird. Platzieren Sie Objekte 
einschließlich fest installiertem oder beweglichem Kfz-Zubehör 
für Ihr Mobilfunkgerät weder oberhalb des Airbags noch in dem 
vom gefüllten Airbag belegten Bereich. Wenn die 
Mobiltelefonausrüstung innerhalb des Fahrzeugs nicht 
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ordnungsgemäß installiert ist und der Airbag gefüllt wird, kann es 
zu ernsthaften Verletzungen kommen.

Das Gerät darf in einem Flugzeug während des Fluges nicht 
verwendet werden. Schalten Sie das Gerät aus, bevor Sie in ein 
Flugzeug steigen. Der Einsatz eines mobilen 
Telekommunikationsgeräts an Bord eines Flugzeugs kann für den 
Betrieb des Flugzeugs gefährliche Folgen haben, das 
Mobiltelefonnetz stören und illegal sein.

■ Explosionsgefährdete Orte
Schalten Sie Ihr Gerät an Orten mit einer explosionsgefährdeten 
Atmosphäre aus und handeln Sie entsprechend den Schildern und 
Anweisungen. Zu den Orten mit einer explosionsgefährdeten 
Atmosphäre zählen Orte, an denen Ihnen normalerweise 
empfohlen wird, den Fahrzeugmotor abzustellen. An solchen 
Orten kann ein Funke eine Explosion auslösen oder einen Brand 
mit körperlichen Schäden oder Todesfolge auslösen. Schalten Sie 
das Gerät an Tankstellen und in der Nähe von Benzinpumpen aus. 
Beachten Sie die Einschränkungen in Bezug auf den Einsatz von 
Funkgeräten in Kraftstoffdepots, -lagern und -verkaufsbereichen, 
chemischen Anlagen oder Sprenggebieten. Orte mit einer 
explosionsgefährdeten Atmosphäre sind zwar häufig, aber nicht 
immer deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehören beispielsweise 
das Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und 
Tanks, in denen sich Chemikalien befinden, Fahrzeuge, die mit 
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Flüssiggas (wie z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, sowie 
Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub, 
Staub oder Metallpulver in der Luft befinden.

■ Notrufe
Wichtig: Mobiltelefone wie dieses Gerät arbeiten mit 
Funksignalen, Mobilfunk- und Festnetzen sowie vom 
Benutzer programmierten Funktionen. Daher kann der 
Verbindungsaufbau nicht in allen Situationen 
gewährleistet werden. Sie sollten sich nicht 
ausschließlich auf ein mobiles Gerät verlassen, wenn es 
um lebenswichtige Kommunikation (z. B. bei 
medizinischen Notfällen) geht.

Tätigen Sie einen Notruf wie folgt:
1. Schalten Sie das Gerät ein, falls es nicht schon eingeschaltet 

ist. Stellen Sie sicher, dass die Signalstärke ausreichend ist. 

In einigen Netzen kann es erforderlich sein, dass eine gültige 
SIM-Karte ordnungsgemäß in das Gerät eingelegt ist.

2. Drücken Sie auf die Beendigungstaste so oft wie notwendig, 
um die Anzeige zu löschen und das Mobiltelefon für Anrufe 
vorzubereiten. 
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3. Geben Sie die für das Mobilfunknetz, mit dem Sie gerade 
verbunden sind, gültige Notrufnummer ein. Notrufnummern 
sind je nach Standort unterschiedlich.

4. Drücken Sie auf die Anruftaste.

Falls bestimmte Funktionen aktiviert sind, müssen Sie diese 
Funktionen eventuell ausschalten, bevor Sie einen Notruf tätigen 
können. Weitere Hinweise und Informationen erhalten Sie in 
dieser Anleitung oder von Ihrem Diensteanbieter.

Wenn Sie einen Notruf tätigen, geben Sie alle nötigen 
Informationen so genau wie möglich an. Ihr mobiles Gerät könnte 
das einzige Kommunikationsmittel sein, das sich am Unfallort 
befindet. Beenden Sie das Gespräch nicht, bevor Ihnen die 
Erlaubnis hierzu erteilt worden ist.

■ Informationen zur Zertifizierung (SAR)
Dieses mobile Gerät entspricht den Richtlinien zur 
Abschirmung elektromagnetischer Strahlung.
Ihr mobiles Gerät ist ein Funkempfangs- und -sendegerät. 
Es wurde so konstruiert, dass es die von internationalen 
Regelwerken empfohlenen Grenzwerte für die Exposition durch 
elektromagnetische Felder nicht überschreitet. Diese von der 
unabhängigen Kommission ICNIRP herausgegebenen 
Empfehlungen beinhalten Sicherheitsspannen, um den Schutz 
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aller Personen unabhängig vom Alter und allgemeinen 
Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen für mobile Geräte verwenden eine 
Maßeinheit, die als Spezifische Absorptionsrate oder SAR 
bezeichnet wird. Der in den ICNIRP-Empfehlungen 
dokumentierte SAR-Grenzwert beträgt 2,0 Watt/Kilogramm 
(W/kg) als Durchschnittswert pro 10 Gramm Körpergewebe. 
SAR-Tests werden auf der Basis von Standardbedienungs-
positionen durchgeführt, wobei das Gerät in allen getesteten 
Frequenzbändern mit der höchstmöglichen Sendeleistung 
betrieben wird. Der tatsächliche SAR-Wert eines Geräts im 
Betrieb kann dabei unter dem Maximalwert liegen, da das Gerät 
so konstruiert ist, dass jeweils nur die Sendeleistung nutzt, 
die zum Zugriff auf das Mobilfunknetz erforderlich ist. Der Wert 
kann sich abhängig von verschiedenen Faktoren ändern, wie zum 
Beispiel Ihre Entfernung zur nächsten Basisstation des 
Funknetzes. Der maximale SAR-Wert gemäß den ICNIRP-
Empfehlungen für die Verwendung des Geräts am Ohr ist 
1,07 W/kg (RH-99) / 1,01 W/kg (RH-105).

Die Verwendung von Gerätezubehör kann Auswirkungen auf die 
SAR-Werte haben. Die SAR-Grenzwerte können abhängig von 
den nationalen Richtlinien und Testanforderungen sowie dem 
Frequenzband variieren. Weitere Informationen zu SAR-Werten 
finden Sie in den Produktinformationen unter www.nokia.com.
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